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Гарен посмотрел на человека в черном, стоявшего рядом. Он не был одним из людей Джесс из
этого района. Используя дериватор, парень проверил информацию обо всех подчиненных
Джесс, но он не был одним из них.

В воздухе над внутренним городом, вдалеке, непрерывно расширялась сфера черного света,
как растущий огненный шар. Небо и земля начали с нарастанием дрожать. Поверхность
светового шара продолжала выстреливать лучами черного света, и каждый точно поражал
пользователей тотема во внутреннем городе.

Птицеподобные существа расправили крылья и щебетали внутри светового шара. У них были
длинные и гладкие черные хвостовые перья, изящные крылья и павлинья корона, сияющая
серебряным светом. Когда птицы снова издали громкий, резкий крик, черный шар света
мгновенно рассеялся в ореоле черной ряби, отбросив всех ближайших пользователей тотема
далеко от себя.

Гарен не обернулся, чтобы посмотреть на ужасающую атаку черного светового шара, его
пристальный взгляд спокойно остановился на зеленоглазом человеке перед ним.

- Ты не один из людей Джесса, — неожиданно сказал он.

Зеленые глаза собеседника резко дернулись.

- Кто ты такой, черт возьми!?

- Сожри его, белый дракон, - Гарен произнес приказ с завидным спокойствием.

«Бум!!» - большая белая тень упала с неба и устремилась к человеку в черном.

Окаменевший белый дракон тут же выпустил большое облако серо-белого тумана, окутав
пространство вокруг себя. Казалось, что серо-белый туман живет своей собственной жизнью,
собираясь вокруг человека в черном всей своей массой. Как только клубы тумана коснулись
земли, будь то трава или камни, мертвые тела и туши, пятна крови… все быстро окаменевало,
превращаясь в серо-белую поверхность камня.

Рой зеленоглазых гигантских волков бешено несся на Гарена, совершенно не заботясь о своей
жизни, но был полностью окружен застывшим в воздухе туманом. Звери завыли, когда их тела



превращались в серый камень, и они падали на землю один за другим. Но затем они
превратились в лужицы зеленой жидкости, что означало, что ни одна из них не был
посеребрённым.

Человек в черном хотел было поднять руку, но с ужасом понял, что его действия уступают
сопернику. Но он всё же попытался нарисовать тактику в воздухе.

«Бум!!» - огромное количество серо-белого окаменевшего тумана пронеслось мимо того места,
где он стоял, - и человек в черном мгновенно превратился в статую в человеческом облике.

Выдохнув, Гарен повернул голову и посмотрел вдаль.

Саламандра медленно высунула голову из земли, держа во рту зеленоглазого волка величиной
с теленка. Тело гигантского зверя сморщивалось достаточно быстро. Двуглавая саламандра
одним укусом разорвала тело зеленоглазого волка пополам.

В то же время окаменевший человек в черном распался на части. Со свистом он превратился в
груду обычных камней.

Гарен посмотрел на труп из камней.

- Пользователь тотема за пределами власти Джесс… интересно.

Он повернулся, взглянув на небо над внутренним городом. Гигантская масса черного света
безумно метала выстрелы в светочей внутри Титана. Несколько маленьких платиновых точек
кружили вокруг световых шаров и безостановочно атаковали их, но, в конце концов, они могли
только блуждать снаружи, удерживаемые светом.

- Гот, это все, чем я могу тебе помочь… — пробормотал Гарен, глядя на внутренний город. —
Не умирай!

Он стоял один среди роя чудовищ. Бесчисленные монстры прошли мимо него, но ни один из
них не напал на парня.

 

***

Гигантский черный световой шар продолжал парить в воздухе.

Великий Герцог в платиновых доспехах летел на платиновом короле драконьего ястреба,



избегая черных лазерных лучей, бьющих со скоростью молнии. Сжав гигантское золотое
драконье копье, он направил острие на черный световой шар. Но столб черного света пронесся
мимо его лица, заставляя его тотемный свет дрожать.

- Ты в порядке, Рид? - женский голос донесся от платинового ястреба. На его животе уже
виднелась большая серебряная ссадина, с которой медленно капала серебряная кровь.

- Я в полном порядке, - золотую ленту, стягивающую волосы Великого Герцога, снесло ветром,
и его длинные золотые локоны развевались в воздухе позади него. - После стольких лет,
прошло так много времени с тех пор, как я сражался вместе с тобой. Когда я думаю о том, как
мы вместе побеждали в свое время, мое сердце все еще трепещет даже сейчас.

- Противник на этот раз гораздо более сильный, чем любая битва до этого, ты и я можем
умереть в бою в этот раз, - спокойно сказал платиновый король драконьих ястребов, и его
серебряные глаза замерцали с человеческим светом.

- Все в порядке, я давно хотел присоединиться к ней там, внизу. Я просто сожалею, что
побеспокоил тебя и заставил пойти со мной, - на лице Великого Герцога промелькнул намек на
жалость. Черный свет светового шара падал на его лицо, словно покрывая его слоем Святого
Света.

- Почему мы все еще говорим об этом? Твой сын уже разбудил Блэкфилда, почему бы тебе не
попросить его временно слиться с его тотемом, чтобы у тебя появилось больше шансов добить
врага? - тихо спросил платиновый король драконов, и в голосе послышалось замешательство.

- Я уже сказал ему покинуть центральную зону. Лишь так я могу защитить родословную своей
семьи, - Великий Герцог внезапно замолчал.

Глядя сверху вниз, он уже чувствовал, как быстро приближается эта знакомая аура.

- Разве я не просил его уехать отсюда?? - он впервые нахмурился.

Внезапно снизу донеслись приветственные возгласы.

- Блэкфилд!! Это его птица!

- Если он сольётся с платиновым королем драконов, он может создать легендарного
сильнейшего Короля Неба!!

- Мы не проиграем!! – кричали светочи внизу.

Многие из выживших люминаристов, были хорошо начитаны и сразу узнали черную птицу с



распростертыми крыльями. Как только Блэкфилд сливался с королем драконьих ястребов,
рождался самый сильный Король Небес.

Если это произойдет, они определенно смогут прикончить ту странную птицу в воздухе с
чёрным шаром!

Именно к такому пониманию все пришли. Дюжина или около того оставшихся светочей тотема
третей формы пристально смотрели на Блэкфилда с Готом на его спине. Гигантская черная
птица захлопала крыльями и помчалась к королю драконьих ястребов, ее глаза наполнились
черным пламенем.

Это была последняя надежда для людей, которые едва могли отдышаться под гнетом светового
шара!

Черная птица и король драконов умело избегали бесчисленных черных световых лучей,
приближаясь друг к другу. Великий Герцог беспомощно посмотрел на своего сына, который
сидел верхом на спине черной птицы.

- Ты не должен был возвращаться… — он намеренно отправил Гота на окраину, чтобы
сохранить родословную своей семьи, но если подумать… он всегда чувствовал вину перед
сыном и его матерью, перед этой женщиной-тотемом, которая была такой нежной и всегда
поддерживала его. К сожалению, сейчас уже было слишком поздно что-либо изменить. Она
тоже была уже мертва…

А теперь… теперь у него остался только сын.

Глядя на летящего к нему Гота с решимостью в глазах, отец вдруг почувствовал себя
неописуемо растроганным.

Блэкфилд захлопал крыльями и внезапно ускорился, избегая вспышки черного света, которая
выстрелила в него, и устремился к королю драконов. В одно мгновение он резко выплюнул
золотую нить изо рта, пронзив раненый живот короля драконов и с шипением выскочив из его
спины.

Казалось, сцена в небе на миг замерла. Все наблюдавшие были в шоке.

Из желудка короля драконов хлынула серебряная кровь.

Никто и не предполагал такого поворота.

Улыбка на лице Гота застыла, его глаза расширились, наполненные недоверием и отчаянием.
Он покачал головой, его губы кровоточили там, где он прикусил их, и выражение его лица
было паническим.



- Нет… нет… это не я… так не должно быть! Только не так…!! - он продолжал качать головой,
сидя на черной птице, отчаяние в его глазах было таким глубоким, что почти переходило в
безумие.

Золотая нить снова выстрелила, и с очередным свистом прошла сквозь доспехи Великого
Герцога прямо через его сердце в груди.

- Нет!!! - он услышал сердитый рев отчаяния Гота.

Великий Герцог потрясенно опустил глаза, уставившись на золотую нить, торчащей из груди.
Выражение его лица сменилось с удивления и боли на ошеломление, облегчение и
умиротворение. Дёрнувшись, он сплюнул кровь.

- Я бы удалил основную защиту тотемного света при слиянии, ты вычислил точно… — казалось,
он что-то понял. - Рид… подумать только… что на этот раз мы действительно умрем вместе…

Король драконов довольно грустно рассмеялся.

Великий Герцог тоже грустно улыбнулся. Вытерев кровь с уголка рта, он медленно повернул
голову, чтобы посмотреть на Гота. К этому моменту его лицо покрылось слезами. Даже это
простое движение казалось ему неестественно тяжелым.

- Не плачь, моя жизнь и так была достаточно интересной. Это не твоя вина, - он поднял голову,
и на его лице не было ничего, кроме спокойствия. - Жизнь похожа на шоу: есть взлеты и
падения… взлеты и падения. Я только что дошел до конца, до которого должен был дойти.

- Отец… — Гот сидел на черной птице, но совершенно не мог контролировать свое собственное
тело. Он не смог удержаться, схватил золотую нить и с силой отдёрнул ее. Острый кончик нити
снова высунулся и снова пронзил сердце Великого Герцога.

Лицо Гота заливали слезы, он понятия не имел, что делает. Невообразимо огромная сила
контролировала его, заставляя выполнять совершенно непостижимые вещи.

Великий Герцог улыбнулся, и его лицо быстро побледнело. Он взглянул на странный шар света
перед ним, теперь собирающий беспрецедентный черный свет. Всепоглощающее чувство
опасности твердило, что он может взорваться в любой момент.

- Гот… не вини свою мать… если возможно, пожалуйста… защити для меня Титан… - не успев
закончить фразу, он резко махнул рукой.

Внезапно мощное невидимое силовое поле развернулось, отталкивая Гота прочь. Это заставило
его полететь к самому важному центру внутреннего города - резиденции Великого Герцога.



А отец парня остался стоять лицом к черному свету, на грани взрыва, и в его глазах вспыхнуло
сильнейшее желание сражаться.

- Пойдем, Анна! Пусть мои люди увидят истинную славу нашей семьи драконов!!!

- Как будет угодно! - нежный голос короля драконов эхом прокатился по небу.

- Завывание Небесной Дуги!!!

В одно мгновение в небе появился ослепительный шар золотистого света и повис высоко в
воздухе точно так же, как черный световой шар. Паутина черных и золотых электрических
арок тянулась между двумя световыми шарами, и звук потрескивающего электричества
раздавался повсюду.

К этому времени люминаристы были вынуждены спуститься пониже или на землю,
придавленные экстремальной силой. Никто бы не предвидел такого результата.

Два световых шара напоминали магниты, быстро притягиваясь друг к другу, после чего
произошло беззвучное столкновение.

Гота отбросило в пруд в резиденции герцога. И он, и Блэкфилд онемели с головы до ног, не в
силах ни встать, ни пошевелиться. Они могли только тупо смотреть на ослепительный
золотистый светящийся шар в небе.

По лицу парня продолжали струиться слезы, и он попытался открыть рот, но не смог ничего
сказать.

Ослепительная вспышка белого света мгновенно ослепила небо.

«Бум!» - костюм из платиновых доспехов рухнул перед Готом, неуклонно вонзаясь в серо-белые
каменные доски пола.

Это были легендарные доспехи Великого Герцога, а также фамильная реликвия семьи белого
дракона. Левая грудь, только что пронзенная золотой нитью, теперь была как новенькая.

Спустя долгое время свет померк, и окоченение, охватившее тело Гота, тоже медленно
уменьшилось. Наконец выйдя из пруда, парень закрыл лицо руками, и молча опустился на
колени перед пустыми доспехами.
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